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F. 93 — 2037 [S-C — 20566]

§ SEPTEMBRE 1993, — Arrété du Gomvernement de la Communauté francaise
poriant exécution du décret du 16 juillet 1993 relatif a la formation en cours de carritre
des membres du personnel des établisserments d’enseignement secondaire ordinaire

Le Gouvernement de la Communauté fraxgaise,

Vu le décret du 16 juillet 1993 relatif & la format3on en cours de carriere des membrés du personnel des
¢établissements d'enseignement secondaire ordinaire; -

Vau Faccord du Ministre chargé du Budget, donné le 18 juillet 1993;

Vu le protocole du 2 aofit 1993 du comité de secteur TX et du comité des services publics provinciaux et locaux,
section II, réunis conjointement; . i

Vu lavis du Conseil d’Etat; ‘

Sur la proposition du Ministre de 'Education;

Vu la délibération du Gouvernement de fa Communauté francaise du 6 septembre 1993, -

Arréte : ‘
CHAPITRE ler. — Dispositions générales

Article 1er. Pour Yapplication du présent arrété, orx entend par: )

10 « décret » : le décret du 16 juillet 1993 relatif & la formation en cours de carritre des membres du personnel
des établissements d'enseignement secondaire ordinaire; :

920 « comités de concertation » : les comités de concertation créés par Yarticle 6 de Parrété de 'Exécutif de la
Communauté francaise du 15 mars 1993 fixant les obligations de congcertation entre établissements de méme-
caractére dans l‘enseignement‘s'ec-ondair-e de plein exexcice; .

30 « conseils de zone » : les conseils de zone créés par article 2 de Yarrété de I'Exécutif de la Communauté
francaise du 15 mars 1993 précité;

40 « inspection » : Pinspection visée & l'article 24,§ 2, alinéa 2, 3¢, de la loi du 23 mai 1959 modifiant certaines
dispositions de la législation de I'enseignement. «

Art, 2. Les membres du personnel directeur et enselgnbnt, du personnel auxiliaire d'éducation, des services
d’inspection et des centres psycho-médico-sociaux auxguels sont confiées des charges de formateurs peuvent étre

mis en congé pour mission dans I'intérét de Yenseignexnent, 4 temps plein ou A temps partiel,

Les traitements afférents aux charges de formateurs sont imputés sur les crédits budgétaires affectés aux

formations en cours de carriére.

. Les membres du personnel directeur et enseigmant, du personnel auxiliaire d’éducation, des services
d'inspection et des centres psycho-médico-sociaux peuvent également étre engagés en fonction accessoire lorsque
les charges de formation qui leur sont confiées n'excédent pas 1e cinquiéme dune charge compléte.

CHAPITRE 11 — Des formations dispensees au niveau de I'ensemble de la communasuté

Art. 3. Dans le courant du dernier trimestre de chaque annde civile, chaque comité de concertation invite les
pouvoirs organisateurs représentés au sein des conseils de zone de son caractére a lui communiquer les besoins
de formation au niveau de 'ensemble de la Cornmunauté exprimés par les membres de leur personnel. A cet effet,
les pouvoirs organisateurs sont tenus d'organiser une ou plusieurs réunions du pérsonnel.

Pour l'enseignement de la Communauté francaise, la communication des besoins de formation ainsi que la
réunion du personnel visées a l'alinéa ler sontde la responsabilité des chefs d'élablissement.

Dans le courant du mois de janvier, a linitiative conjointe du président du comité de concertation de

‘enseignement non confessionnel et du président du comité de concertation de 'enseignement confessionnel, une
délégation comprenant le président et six mernbres de chacun des comités de concertation établit, 4 la majorité
des deux tiers des présents, les propositions de thémes de formation au niveau de 'ensemble de la Communauté
qui sont ensuite soumises & 'approbation de chague comité de concertation.

Les propositions sont transmises au Gouvernement au plus tard au terme du mois de février.

Art. 4.§ Yer. La sélection des formateurs se fait sur base d'un cahier des charges établi en commun par les
deux comiteés de concertation. . .

§ 2. Le cahler des charges comprend obligatoirement :

1o Pintitulé de la formation; ’

20 les_ objectifs formulés en terme de compétences 4 acquérir par les participants;

30 les modalités générales d'organisation; -

4o Jes déiais et la forme d'introduction des candidatures de formateur;

50 les modalités selon lesquelles :

— le bénéficiaire d'une formation transmet I'évaluaation prévue & Yarticle 19, alinéa ler du décret;

— le dispensateur d'une formation transmmet I'évaluation prévue & Yarticle 19, alinéa 3 du décret,

Les modalités visées & Palinéa ler, 5° protégent lanonymat des bénéticiaires d’'une formation.

§ 3. Le cahier des charges est soumis & linspection compétente. Celle-ci dispose d'un délai de dix jours pour
introduire un recours suspensif auprés du Ministre qui a Yenseignement secondaire dans ses attributions. Le
Ministre arréte sa décision dans un délai de quinze jours. :

A défaut de décision dans les délais, le cahier des charges est approuvé.

§ 4. Le cahier des charges est communigué contre remboursement des frais & toute personne ou institution,
appartenant aux catégories visées 4 V'article 5 du décret, qui en fait la demande, & un des comités de concertation
dont le siége est communiqué annuellement par avis 3nséré au Moniteur belge. -

Art. 5. Un répertoire de 'ensemble des formations est communiqué par le comité de concertation concerné a
chaque pouvoir organisateur et 4 chague¢ établissememnt d’enseignement secondaire, pour information a tous les -

membres du personnel, ainsi que, contre remboursement des frais, & toute personne qui en fait la demande.

Les inscriptions sont transmises par Intermédiaire du pouvoir oxganisateur, pour Venseignement
subventionné par la Communauté francaise, du chef d'établissement, pour Fenseignement de la Communauté
frangaise, au comité de concertation compétent. .
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Art, 6. Chaque comité de concertation communique au Ministre le programme de chaque formation au moins
quinze jours avant le début de celle-ci.

Le programme comprend au minimum le cahier des charges, une description de la formation, l'identité des
formateurs, les lieux et dates de la formation et la liste des participants.

L’inspection estchargée du contrdle de la conformité desformations avec le programme visé & lalinéa 2. Acet
effet, Iinspection peut vérifier sur place la conformité au cahier des charges et & la description de Ja formation
v1sés alalinéa 2. Le contréle de conformité est distinet de 'évaluation de Yefficience visée & 'article 19 du décret.

CHAPITRE IIL — Des formations dispensées au niveau des zones

Art, 7. § ler. Chaque comité de concertation sélectionne les formateurs propres i assumer les projets de
formations organisées au niveau zonal sur base d'un cahier des charges qu'il définit, :

§ 2. Le cahier des charges comprend obligatoirement :

10 Yintitulé de la formation;

2¢ les objectifs formulés en terme de competences a acquenr par les participants;

3¢ les modalités générales d'organisation;

40 Jes délais et la forme d'introduction des candidatures de formateur,

50 les modalités selon lesquelles :

— le bénéficiaire d'une formation transmet, I"évaluation prévue a Particle 19, alinéa ler du décret;

— le dispensateur d’'une formation transmet Pévaluation prévue a Yarticle 19, alinéa 3 du décret.

Les modalités visées & alinéa ler, 5° protégent 'anonymat des bénéficiaires d'une formation. ‘

§ 3, Le cahier des charges est soumis & I'inspection compétente, Celle-ci dispose d’un délai de dix jours pour
introduire un recours suspensif auprés du Ministre qui a lenseignement secondaire dans ses attributions. Le
Ministre arréte sa décision dans un délai de quinze jours.

A défaut de décision dans les délais, le cahier des charges est approuvé.

§ 4. Le cahier des charges est communiqué conire remboursement des frais & toute personne ou ms'atutlon,
appartenant aux catégories visées & l'article 5 du dé&cret, qui en fait la demande au comité de concertation
compétent.

Art. 8. La liste des formateurs séiectionnés par chaque comnte de concertation est insérée dans le répertoire
visé a l'article 5. .

Art. 9. Chaque conseil de zone invite les pouvoirs organisateurs qui le composent & lui communiquer les

beseins de formation exprimés par les membres de son personnel. A cet effet, les pouvoxrs organisateurs sont
tenus d'organiser une ou plusieurs réunions du personuel.

Pour Yenseignement de la Communauté francaise, la communication des besoins de formation ainsi que la
réunion du personnel visées 3 'alinéa ler sont de la responsabilité des chefs d'établissement.

Art, 10. Chaque conseil de zone dispose auprés du comité de concertation de erédits proportionnels a sa part
dans le nombre total de périodes-professeurs utilisables au ler septembre de I'année scolaire en cours pour
I'ensemble des établissements du caractére concerns,

Art. 11. Chaque conseil de zone communique la liste desformations orgamsees aux pouvoirs organasateurs a
'administration de I'organisation des études pour I'enseignement de la Communauté francaise ainsi quaux
établissements d'enseignement secondaire concernés, pour information & tous les membres du personnel, ainsi
que, contre-remboursement des frais, 4 toute personne qui en fait la demande.

Les inscriptions sont transmises par lintermé&diaire du pouvoir organisateur, pour l'enseignement
subventionné par la Communauté francaise, du chef d'établissement, pour l'enseignement de la Communauté
francaise, au premdent du conseil de zone. Pour l'enseignement de Ta Communauté frangaise, une copie est
transmise & 'administration de l'organisation des études.

Art. 12, Dans la limite des places disponibles et moyennant accord du pouvoir organisateur, pour
lenseignement subventionné par la Communauté francaise, du chef d’établissement, powur 'enseignement de la
Communauté francaise, les membres du personnel de €ous les établissements peuvent bénéficier des formations
dispensées & I'initiative d'un conseil d’'une autre zone ou d'un autre caractére.

115 ne regoivent d'indemnités de déplacement et de séjour que sur accord préalable du conseil de zone dont ils
-dépendent.

Art, 13. Chague conseil de zone communique au Ministre le programme de chaque formation ‘au moins
quinze jours avant le début de celle-ci.

Le programme comprend-au minimum le cahier des charges, une description de 1a formation, !’1dent1toé des
formateurs, les lieux et dates de la formation et 1a liste des participants.

L’inspection est chargée du controle de la conformité desformations avec le programme visé 4 l'alinéa 2. A cet
effet, l'inspection peut vérifier sur place la conformité au cahier des charges et 4 1a description de la formation
visés 4 Yalinéa, 2. Le contréle de conformité est distinet del'évatuation de Fefficience visée a V'article 18 du décret.

CHAPITRE 1V, — Des formations dispensées par réseau
Art, 14. Chaque réseau détermine, pour les formations qui sont de sa compéience, un programme de
formation et le communique au M:mstre au moins quinze jours avant le début de celle-ci.

Le programme comprend au minimum une description de la formation, I’ dentlte des formateurs, les lieux et
dates de la formation et la liste des participants,

L'inspection est chargée du contrdle de la conformité desformations avec le programme visé 4 l'alinéa 2. A cet
effet, 'inspection peut vérifier sur place 1a conformité & la description de la formation visée a l'alinéa 2, Le
contrdle de conformité ne peut comporter aucune évaluation de l'efficience, telle quelle est visée & larticle 19 du
décret.

CHAPITRE V. — De la répartition des crédits entre les types de formation
Art. 15. Les crédits affectés aux formations en cours de carriére sont répartis a raison de :
1040 % pour les formations organisées au niveau communautaire, visées au chapitre IT du décret;
20 40 % pour les formations organisées au niveau zonal, visées au chapitre III du décret;
39 20 % pour les formations organisées par réseau, visées au chapitre IV du décret.

Le Gouvernement peut annuellement, dans le courant du mois de janvier, modifier la répartition fixée de
maniére & augmenter les crédits affectés & l'alinéa ler, 1° et 3 diminuer d’autant les crédits affectés a
yalinéa ler, 20.
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CHAPITRE V1. — De la gestion

Art. 16. A la demande du président du comité de concertation compétent, le Ministére de I'Education, de la
(Iibecherche et de la Formation engage les dépenses résultant des formations visées aux chapitres II et Il du
écret.

Art.17. A la demande de chague organe représentatif des pouvoirs organisateurs, le Ministére de I'Education,
g,e 1a Recherche et de la Formation engage les dépenses résultant des formations visées a l'article 12, alinéa ler,
°, du décret.

Art. 18. Les pigces justificatives, visées, selon le cas, par le président du comité de concertation corxipétent ou
par le réprésentant de chaque organe représentatif visé a 'article précédent, sont transmises au Ministére de
PEducation, de la Recherche et de la Formation, en vue du réglement des dépenses.

CHAPITRE VII. — Dispositions transitoires et finales
Art. 19, Pour les formations assurées pendant l'année scolaire 1993-1994 :
1o Yarticle 3 n'est pas d'application; ) _
% les thémes fixés pour les formations au niveau coromunautaire visées au chapitre II du déeret sont ;

< 4) la formation liée a la détermination de socles de compétences au premier degré de l'enseignement
secondaire, a la certification par degré, & I'élaboration d'outils d'évaluation formative et certificative;

b{i 1a formation a 'svaluation formative & tous les degrés et dans toutes les formes et types de I'enseignement
secondaire;

_¢) lamise 3 jour des connaissances des membres du personnel dont les atiributions seront modifiées durant
les années scolaires 1993-1994 ou 1094-1995, par application de larrété du Gouvernement de la Communauté
francaise du 14 juin 1993 fixant le répertoire des options de base dans 'enseignement secondaire;

d) la mise A jour des connaissances et la formation & l'évaluation des professeurs de mathématigue;

e) la mise & jour des connaissances et la formation & I'évaluation des professeurs chargés des cours
techniques et des cours de prafique professionnelle;

£} 1a formation des chefs d'établissement en cours de carriére, & Yexclusion des formations spécifiques &
chaque réseau d'enseignement, '

Art. 20, Le présent arrété produit ses effets'le 15 aofit 1993.-
Art. 21, Le Ministre de 'Education est chargé de I'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 6 septembre 1993.
. Par le Gouvernement d¢ la Cornmunauté frangaise :
Le Ministre de 'Education,
E. DIRUPO .

m———

VERTALING

N. 93 — 2937 ' “[S-C — 29566}

6 SEPTEMBER 1993, — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot uitvoering van het decreet van 16 juli 1993 betreffende de vorming tijdens de loopbaan van de personeelsleden
van de inrichtingen voor gewoon secundair enderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,
Gelet op het decreet d.d. 16 juli 1993 betreffende de vorming van de persaneelsleden van de inrichtingen voor.
gewoon secundair onderwijs; s

Gelet op het akkoord van de Minister die belast is met de begroting, gegeven op 16 juli 1993;
Gelet op het protocol d.d. 2 augustus 1993 van Sectorcomité IX en van het comite van de provinciale en lokale

- overheidsdiensten, die gemeenschappelijk vergaderden;

Gelet 6p het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van de Minister van Onderwijs; .
Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap d.d. 6 september 1993,

Besluit :

HOOFDSTUX 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1o decreet : het decreet d.d. 16 juli 1993 betreffende de vorming tijdens de loopbaan ven de personeelsleden
van de inrichtingen voor gewoon secundair onderwijs; ’ . .

2¢ « overlegcomités » : de overlegcomités opgericht bij toepassing van artikel 6 van het besluit van de
Executieve van de Franse Gemeenschap d.d. 15 maart 1993 tot vaststelling van de verplichtingen. tot overleg
tussen gelijkaardige inrichtingen in het secundair onderwijs met volledig leerplan;

30 « zoneraden » : de zoneraden opgericht bij artikel 2 van bovenvermeld besluit van de Executieve van de
Franse Gemeenschap d.d. 15 maart 1993; .

40 « inspectie » : de inspectie bedoeld in artikel 24,§ 2,1id 2, 3° van de wet d.d. 29 mei 1959 tot wijziging van
sommige bepalingen van de onderwijswetgeving. . :

Art. 2. Aan de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel, van hetopvoedend hulppersoncel, van de
inspectiediensten en van de psycho-medisch-sociale diensten aan wie opdrachten van opleider zijn toevertrouwd,

.kan in het belang van het ondérwijs voltijds of deeltijds verlof worden toegestaan.

De wedden dis verbend houden met de opdrachten van opleider worden asngerekend op de budgettaire
kredieten die voor de opleidingen tijdens de loopbaan besternd zijn. : ’

De leden van het bestuurs- en onderwijzend personéel, van het opvoedend hulppersoneel, van de inspectie-
diensten en van de psycho-medisch-sociale centra kunnen ook voor een bijbetrekking worden aangeworven
wanneer de hun ioeverirouwde vormingsopdrachten geen vijfde van een volledige opdracht te boven gaan.
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HOOFDSTUK II. — Verstrekte opleidingen op het viak van de gehele gemeenschap .

Art. 3. In de loop van het laatste kwartaal van elk kalenderjaar verzoekt elk overlegcomité de inrichtende
machten die in de zoneraden van zijn aard vertegenwoordigd zijn, de behoeiten aan vorming op het vlak van de
gehele Gemeenschap, die door hun personeelsleden werden uitgedrukt, aan bedoeld comité mee te delen.

Daartoe moetex de inrichtende machten een of meer personeelsvergaderingen beleggen,

Voor het onderwijs van de Franse Gemeenschap behoren de mededeling van de behoeften aan opleiding en
de in lid 1 bedoelde personeelsvergaderingen tot de vérantwoordelijkheid van de inrichtingshoofden.

Op gezamenlijk initiatief van de voorzitter van het overlegecomité voor niet-confessioneel onderwijs en van de
voorzitter van het overlegcomité voor confessioneel onderwijs maakt een afvaardiging bestaande uit de voorzitter
en zes leden'van élk overlegcomité, met een tweederdemeerderheid van de aanwezigen, voorstellen op in verband
met de vormingsthema’s op het vlak van de gehele Gemeenschap; dit gebeurt in de loop van januari en bedoelde
voorstellen worden achteraf aan elk overlegcomité ter goedkeuring voorgelegd.

De voorstellen worden uiterlijk eind februari aan de Regering overgezonden.

Art.4. § 1. De selectie van de dpleiders gebeurt op grond van een lastenkohier dat gezamenlijk door beide ,

overlegcomités opgemaakt werd. .

§ 2. Het lastenkohier omvat verplicht : ’

1o het opschrift van de vorming;

20 de doeleinden uitgedrukt als bekwaamheid die door de deelnemers moet worden verworven;

3° de algemene organisatiewijze;

40 de termijn en de vorm van de in te dienen kandidaturen als opleider;

50 de voorwaarden waaronder : - ,

— degene die een opleiding geniet, de in artikel 19, lid 1 van het decreet bepaalde evaluatie overzendt;

— -de verstrekker van een opleiding de in artikel 19, lid 3 bepaalde evaluatie overzendt.

‘Dt?a in lid 1, 5° bedoelde voorwaarden beschermen het anoniem karakter van degenen die een opleiding
genieten. .

§ 3. Het lastenkohier wordt aan de bevoegde inspectie voorgelegd. Laatstgenoemde beschikt over een termijn
van tien dagen om een opschortend beroep in te dienen bij de Minister tot wiens bevoegdheid het secundair
onderwijs behoort. De Minister neemt zijn beslissing binnen een termijn van veertien dagen,

Bij gebrek aan een beslissing binnen de gestelde termijn is het lastenkohier goedgekeurd. )

§ 4. Het lastenkohier wordt rheegedeeld, tegen terugbetaling van de kosten, aan elke persoon of instelling die
tot de in artikel 5 van het decreet bepaalde categorieén behoort en die het vraagt aan een van de overlegecomités
waarvan de zetel jaarlijks via een beritht in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Art. 5. Een lijst van’ alle opleidingen wordt door het betrokken overlegcomité meegedeeld aan elke
inrichtende macht en aan elke inrichting voor secundair onderwijs, tot kennisgeving aan alle personeelsleden
alsmede, tegen terugbetaling van de kosten, aan elke persoon die zulks vraagt.

-

De inschrijvingen worden langs de inrichtende macht om wvoor het door de Franse Gemeenschap "

gesubsidieerd onderwijs, langs het jnrichtingshoofd om voor het onderwijs van de Franse Gemeenschap aan het
bevoegde overlegcomité overgezonden.

Art. 6. Elk overlegcomité deelt de Minister het progralmma van elke opleiding uiterlijk veertien dagen véoér
het begin hiervan mede. .

Het programma omvat minstens het lastenkohier, een beschrijving van de opleiding, de naam van de
opleiders, plaats en datum van de opleidingen en de lijst van de deelnemers. :

De inspectie is belast met het toezicht op de overeenstemming van de opleidingen met het in lid 2 bedoelde
programma. .

" Te dien einde mag de inspectie ter plaatse de overeenstemnming met het lastenkohier er met de beschrijving
vande opleiding bedoeld in lid 2, nagaan. Het toezicht op de overeenstemming staat los van de evaluatie van de in
artikel 19 van het decreet bedoelde doeltreffendheid.

HOOFDSTUK L. — De op het viak van de zones verstrekte opleidingen

Art.7.§ 1. Elk overlegcomité kiest de opleiders die geschikt zijn om de projecten inzake de opleidingen die op
zonevlak worden ingericht, op zich te nemen, op grond van een lastenkohier dat het bepaalt. )

§ 2. Het lastenkohier omvat verplicht :

1o het opschrift van de opleiding; .

2¢ de doeleinden uitgedrukt als bekwaamheid die door de deelnemers moet worden verworven;

3c de algemene organisatiewijze;

4o de termijnen en de wijze waarop de kandidaturen als opleider moeten worden ingediend;

. 5o de voorwaarden waaronder : : ‘

— degene die een opleiding geniet, de in artikel 19, lid-1 van het decreet bepaalde evaluatie overzendt;

~ de verstrekker van een opleiding de in artikel 19, lid 3 van het decreet bepaalde evaluatie overzendt.

'th in lid 1, 5° bedoelde voorwaarden beschermen het anomiem karakter van degenen die een opleiding
genieten, .

§ 3. Het lastenkohier wordt aan de bevoegde inspectie voorgelegd. Laatstgenoemde beschikt over een termijn
van tien dagen om een opschortend beroep in te dienen bij de Mirdister tot wiens bevoegdheid het secundair
onderwijs hehoort. De Minister neemt zijn beslissing binnen een termijn van veertien dagen.

Bij gebrek aan een beslissing binnen de gestelde termijn is het lastenkochier goedgekeurd,

§ 4. Het lastenkohier wordt meegedeeld, tegen terugbetaling van de kosten, aan elke persoon of instelling die
tot de in artikel 5 van het decreet bepaalde categorieén behoort en die het aan het bevoegde overlegecomité vraagt.

Art. 8. De lijst van de door elk overlegcomité gekozen opleiders wordt in de in artikel 5 bedoelde lijst
opgenomen.

Art. 9. Elke zoneraad verzoekt de inrichtende machten die hem samenstellen, de behoeften aan opleiding,
uitgedrukt door de leden van hun personeel, mee te delen. Te dien einde moeten de inrichtende machten een of
meer personeelsvergaderingen beleggen.

Voor het onderwijs van de Franse Gemeenschap behoren de mededeling van de behoeften aan opleiding,
alsmede de in lid Ibedoelde personeelsvergadering tot de verantwoordelijkheid van de inrichtingshoofden.

a
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Art. 10, Elke zoneraad beschikt bij het overlegecomité over kredieten in verhouding tot zijn aandeel in het
totaal aantal lestijden-leerkracht dat bruikbaar is op 1 september van het lopende schooljaar voor het geheel van
de inrichtingen van de betrokken asrd. -

Art. 11. Elke zoneraad deelt de lijst mee van de georganiseerde opleidingen aan de inrichtende machten, aan
het bestuur Organisatie van het onderwijs voor het onderwijs van de Franse Gemeenschap, alsmede aan de
betrokken inrichtingen voor secundair onderwijs, tot kennisgeving aan alle personeelsleden alsmede, tegen
terugbetaling van de kosten, aan elke persoon die zulks vraagt. -

De inschrijvingen worden door bemiddeling van de inrichtende macht voor het door de Franse Gemeenschap
gesubsidieerd onderwijs, van het inrichtingshoofd voor het onderwijs van de Franse Gemeenschap, aan de
voorzitter van de zoneraad mesgedeeld. Voor het onderwijs van de Franse Gemeenschap wordt een, afschrift a
het bestuur Organisatie van het onderwijs overgezonden, :

Art. 12, Binnen de perken van de beschikbare plaatsen en voor zover de inrichtende macht voor het door de
Franse Gemeenschap  gesubsidicerd onderwijs, het inrichtingshoofd voor het onderwijs van de Franse
Gemeenschap toestemming geeft, mogen de personeelsleden van alle inrichtingen het wvoordeel van de
opleidingen genieten die verstrekt worden op initiatief van een raad van een andere zone of van een andere aard.

Zij ontvangen reis- en verblijfkostenvergoedingen op voorwaarde dat de 2oneraad waaronder zij ressorteren
zijn toestemming vooraf geeft.

_ Art, 13, Elke zoneraad deelt de Minister het programma van elke opleiding uiterlijk veertien dagen vb6r het
begin hiervan mee. ‘

Het programma omvat ten minste het lastenkohier, een beschrijving van de opleiding, de identiteit van de
opleiders, plaats en datum van de opleiding en de lijst van de deelnemers.

De inspectie is belast met het toezicht op de overeenstemming van de opleidingen met het in lid 2 bedoelde
programma, Te dien einde mag de inspectie ter plaatse de overeenstemming met de beschrijving van de in lid 2
bedoelde opleiding nagaan. Het toezicht op de overeenstemming staat los van de evaluatie vande in artikel 19 van
het decreet bedoeldedoeltreffendheid.. .

HOOFDSTUK IV. — Dg per net verstrekie aopleidingen

Art, 14. Elk net bepaalt voor de opleidingen die tot zijn bevoegdheid behoren, een vormingsprogramma en
deelt dit uiterlijk veertien dagern véor het begin hiervan aan de Minister mee, )

Het programma omvat ten minste een beschrijving van de opleiding, naam en voornaam van de opleiders,
plaats en datum van de opleiding en de declnemerskijst. :

De inspectie is belast met het toezicht op de overeenstemming van de opleidingen met het in lid 2 bedoelde
programma. Te dien einde mag de inspectie ter plaatse de overeenstemming met het lastenkohier en met de
‘beschrijving van de opleiding, bedoekd in 1id 2, nagaan. Het toezicht op de overeenstemming mag geen evaluatie
van de doeltreffendheid, zoals bedoeld in artikel 19 van het decreet, omvatten.

HOOFDSTUK V. — Verdeling van de kredieten onder de opleidingssoorien

Art, 15, De kredieten bestemd voor de opleidingen tijdens de loopbaan worden verdeeld naar rato van : -

10 40 % voor de op het vlak van de gemeenschap ingerichte opleidingen, bedoeld in hoofdstuk 1I van het
decreet; o :

20 40 % voor de op het vlak van de zone ingerichte opleidingen, bedoeld in hoofdstuk II1 van het decreet;

30 20 % voor de per net ingerichte opleidingen, bedoeld in hoofdstuk IV van het decreet.

De Regering mag in de loop van de maand januari de vastgestelde verdeling jaarlijks wijzigen zodat de in
lid 1, 1o be‘:istemde kredieten verhoogd worden en in dezelide mate de in lid 1, 20 bestemde kredieten worden
verminderd. * '

HOOFDSTUK V1. - Beheer

Art, 18, Op verzoek van de voorzitter van het bevoegde overlegeomité legt het Ministerie van Onderwijs,
Onderzoek en Vorming de uitgaven vast die voortspruiten uit de in de hoofdstukken II en IiI van het decreet
bedoelde opleidingen. .

Art, 17, Op verzoek van elk orgaan dat de overheid vertegenwoordigi, legt het Ministerie van Onderwijs,

" Onderzoek en Vorming de uitgaven vast, die voortspruiten uit de in artikel 12, lid 1, 2¢ van het decreet bedoelde

opleidingen. -

Art, 18. De bewij sstz'xkken, naar het geval geviseerd door de voorzitter van het bevoegde overlegcomité of door
de vertégenwoordiger van elk in vorig artikel bedoeld representatief orgaan, worden aan het Ministerie van
Onderwijs, Onderzoek en Vorming overgezonden ter vereffening van de uitgaven.

HOOFDSTUK VII. — Overgangs- en slotbepalingen

Art. 19. Voor de opleidingen verstrekt tijdens het schooljaar 1993-1094:

1o s artikel 3 niet van toepassing;

20 zijn de thema's die voor de op het vlak van de gemeenschap in hoofdstuk IT van het decreet bedoelde
opleidingen worden vastgesteld : ) :

a)de opleiding verbonden met de bepaling van de eindtermen in de eerste graad van het secundair onderwijs,
met de-certifiéring per graad, met de uitwerking van middelen voor een formerende en certifiérende beoordeling;

b)de opleiding tot formerende beoordeling in alle graden, vormen en types van het secundair onderwijs;

o) het bijwerken ven de kennis van de personeelsleden wier taken tijdens het schooljaar 1993-1994 of
1994-1995 zuilen worden gewijzigd, bij toepassing van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
d.d. 14 juni 1993 tot vaststelling van de lijst van de basisopties in het secundair onderwijs; ;

d) het bijwerken van de kennis en van de opleiding tot de evaluatie van de leraars wiskunde;

&) het bijwerken van de kennis en van de opleiding tot de’evaluatie van de leraars belast met technische
‘vakken en met beroepspraktijk; )

£) de opleiding van de inrichtingshoofden tijdens de loopbaan, met uitsluiting van de opleidingen eigen aan
elk onderwijsnet.

Art, 20, Dit besluit heeft vitwerking op 15 augustus 1993.
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Art. 21, De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 6 september 1993.
7 ’ - Vanwege de Regering ven de Franse Gemeenschap :
De Minister van Onderwijs,
‘ E. DI RUPO

-

F. 93 — 2038 ‘ ‘ < [Mac - 29574]

10 OCTOBRE 1993. — Arrété du Gouvernement de Ia Communauté francaise déterminant par fonction
le nombre de jours qu'il faut aveir presté pour devenir tentporaire prioritaire au cours de l'année
scolaire 1993-1994 ) i B

* Le Gouvernement de la Communauté francaise,

Vau la loi du 22 juin 1964 relative au statut des membres du personnel de l'enseignement de I'Etat,
modifiée par les lois des 31 mars 1967, 6 juillet 1970, 27 juillet 1971, 11 juillet 1973, 19 décembre 1974,
18 février 1977 et 2 juillet 1981, par l'arrété royal n° 296 du 31 mars 1984, par la loi du 31 juillet 1984, par
l'arrété royal du 28 septembre 1984, par Tarrété royal n° 456 du 10 septembre 1986 et par le décret du
26 juin1992;

Vu arrété royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant, du
personnel auxiliaire d'éducation, du personnel paramédical des établissements d'enseignement gardien,
primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de 1'Etat, des internats dépendant de ces
¢établissements et des membres du personnel du service d'inspection chargé de la surveillance de ces
€tablissements, modifi¢ par les arrétés royaux des 4 avril 1980 et 27 mai 1981, par 'arrété royal n° 69 du
20 juillet 1982, par les arrétésroyaux des 16 février 1983, ler septembre 1983, ler aoiit 1984, 29 aotit 1985 et
11 décembre 1987 et par les arrétés de I'Exécutif des 26 juillet 1989, 20 novembre 1989, 21 mai 1991,
14a01it 1991, 24 septembre 1991, 27 septembre 1991, 24 aofit 1992, 17 février 1993 et 10 juin 1993;

Vu T'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 10 juin 1993 modifiant la réglementation
relative au statut administratif des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire

d'éducation, du personnel paramédicé'l, du personnel psychologique et du personnel social des établissements.

d'enseignement gardien, prir‘na’ire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de la Communauté
francaise, des internats dépenddnt de ces établissements et des membres du service d'inspection chargé de la
surveillance de ces établissements notamment 1'article 103;

Vu I'accord du Ministre du Budget; o .

Vu les protocoles des 13 septembre 1993 et 4 octobre 1993 du Comité de secteur IX;

Vu l'avis du Conseil d’Etat,

Arréte :

Article ler. Le nombre de jours par fonction prévu a l'article 103 de I'arrété du Gouvernement de la
Communauté frangaise du 10 juin 1993 modifiant la réglementation relative au statut administratif des
membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d'éducation, du personnel para-
médical, du personnel psychologique et du personnel social des établissements d'enseignement. gardien,
primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de Ja Communauté frangaise, des internats
dépendant de ces établissements et des membres du service d'inspection chargé de la surveillance de ces
établissements est fixé comme suit pour l'année scolaire 1993-1994.

Fonctions . Nombre de jours

jpour étre temporaire prioritaire
Année 1993-1994

A. Dans I'enseignement préscolaire et primaire

Institutrice maternelle .. ..ovvvmmeecrsiiiereneinns T Eenr e st e naeresrare natranarasone s rns rraencrens
Institutrice PHMAITE ..ccocvireit ittt s s e misaress e sbe seesasesrae sesrs e sess srases
Malre dE MOTAIE....c..eicereiei et e e eecsranssesesenssnnssrasesesesssres e et eereeserareiasernastneenntene 1500
Maitre de cours spéciaux . .......cenr.e e s e e e b s b et e s sr e eran 1500
Maitre de seconde langue .eevvvererinenn. veerens orerareriennins Nererrernsrenresens serseraenariesnan beeemrnrenes 1500
‘ B. Dans 'enseignement secondaire
Professeur de langues anciennes......... e e aramerinns eesisrestsrernenietann Cerreesesestnarenarirnnnninn 1500
Professeur de morale dans I'enseignement secondaire du degré IRferieur...ceenseiesnennes 1200

Professeur de morale dans lenseignement secondaire du degré SUpérieur. ... uneccerenn rearsers 1800



